“néek facﬂiéer 1’accemphsse:nenﬁ des actes tie:
dure ent,re -persones - résidait: da:;s lies R
respeettfs des deux pays centractants, 14

DECRETE

A'RT!CLE PREMIER; —_ Les dxsposrtwns du de&cret du
_‘13 aoﬁt 1925 susvnse sont etendues aux: fonchonnarres.,
‘employes et agents .qui, avant d'avoir ‘accompli. un: an |,
de séjour’ “auront demxsswnne de leur emploi, ou.au- -
;mn‘t été places en conge pour affalres perscanne}les

. suivi d’une ‘mise -en disponibilité ou de démlssmn,

_ pour raisons d’intéréts ‘ou de famille et pour tont

. dutre motif d’6rdre personnel, sauf pour raisons de
i . S&I‘FE& dﬁment 3nst1ﬁees R e

du 20 Jum 1922 Elle ne é“e'lpphque actu Hement:,
aqu’ anx- Etats de” Syrle et- du lean -SOUS manda
fram;als mais: ses dlSpOSlthIlS ‘ont, par contre‘j e
© ‘étendues -3 -presque toites les colomes hr1tamuq s

Par voie de rec:proate 11 _v,r a mtt‘:rét a ce [

: ART ‘2. — Le mtms’sre des (:Qlcmes as’g f:harge de ‘
. }’executzon du présent ciécret :
T o " Fait F’arzs,&ié 4 guzilﬁ‘t 3932
-3;?3 S Q'x.: Awmgriﬁﬁﬁvﬁ o
P&r Ee Pres;éent éa fa’ Repub&qu&. = .

Le mzrzgsfra dés mzwa;as; =S .
, A’iber& SARRAU?, SN R
{Voir 3(} "fege 1925 page 39&) e

ST , o B | - Al’berf: 3%&3&3.33",
N ':j_— C&:{izhiéoﬁ éngi@éfeéag#tsé gé;’lﬂ;l-ﬁétéa &g pmcééure" i ,{g ggfdg dgs Sggggx mgg;g{jg . e
) : — ’ o e L dele ;&sé‘zcg, M
ARRFTE NO 414 proma!gzzm! ay Tago ie d‘ecret (.izz ) ‘ _ _' Rerte Rm&um o §
7. 8 juillet 1932, relatif - a: l’applzcafzora aux miafz,zes B R STy R e T
jooe et territoires so4s. mandaf fnmgazs de i convention” | S : : - Cel T
o anglo- fmngazse du 2 fémer 1022 Sur. les acz‘a’s de '_ LE PRES:DENT 95 LA REPUKL{QU& Fgmcgzsg, .

i procéduré‘ ‘

LE GOUVERNEUR DES COLON!ES o Vu le mandat sur- 1é Tog& ct le Cam&roun ccmflrm &l

ORFECIER DE LA Léorou D’HONREU!&, I | gmncet plar 12ta2 cotnsﬂ{} %e 1‘:1 S&Clﬁfé 3&3 n?lﬂans,g ‘33 f"’fﬁ font
.. des arficles & u trai £ ersaxes e -date ~u
Coms;ssgms DE LA REPUBUQUE: G U uin tog; - ’
VH ie deeret dti 23 mars 1921, eiéiminam Ies aﬁnbuhcns S -V lese décrets: des 22 ma1 1024 ftxant la legns‘ ot

cable . au . Togo et.ay Cameroun, :

& Sur le-rapport, du ‘miiistre cles coiemes et du garde -desy
B sceam. m:n:st:e de !a ;usfice ,

“ef. 1es potivoirs, dy’ Commmsmre && Ta Reputsitquﬁ au Tcgc

L Vi le dédret du 8 §uﬂiet i%% felglif 3 Vipplication, aux - 2
Y " :colonies - et territoites sous manda& frangais de la- esmveni:mm _
- L aﬂgio-‘?rangaise du 2 fé?ner 1922 sur Eeﬁs actes de pi'ecédure

L AR‘RET& - L ,  Eggag*yg
AR'{KILE pREMfﬁR - {.es daspos:twns de ,ia‘ R
vention, signée 2 Londres, le.2 février 1922 1
‘France et 1a Grande. Bretagne, poir ’faz:zlzter
phs@mmem ﬁes acies» de pwcédum e:nim '

ART;CLE U&;Qﬁﬁ — Es’c ;}rémuigzzé dang 'le ’serrr :

*'t{}zre di* Toge, Pplacé sous-le mandat de la France, le §

. décret du 8“‘jél§lei 1032, relatif & i’appizcaﬁcn aux

. ,coiomes et ferritoires sous mznéa‘i: fzanf;a,as de la ¢ con—

- vention angl&frzngms& du 2 févrl&r 1‘}22 sur Ies aci'es

o de: pr{}cédure& R o
e T L_Qmé ie 3- afmt 3932 | mulgation’ d& Ia,dff& cazwentlén, pubkee g{zv Guma

ST e T R mﬁ GUISE‘, S B f:me! dc ’ia Rép&bhqae frang:azsa fjw 20- duin, 19
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, - g RAPPOR?' _’ tarrale fraz‘:ga;S&, ‘de Maé&gascgr ef
: ‘ 3 1l la Guadeloupe, -de la Maﬁmzqae “de Ja Ré

-\431 Pfégldgﬂf dﬁ' é’a Répaéitque Ffﬂ?fi§3£5€ * ) L I& Gé’fe frang:mse (iﬁﬁ ‘S(’)‘Iﬁ&l%g, de 1a NG!};

Parns, le 8 jullle‘t 1932

TOUI'I

ART 2

Momsmu& LE PRESII}EN“T

_ Ln 2 fevifxer 1922 zg-‘ é‘té s: ée=
‘Grande—B:’étagne ct i

- T

LOndres e:ntre la e Le mlmstre,des 010,




Falt 3 Pans le 8 ]ulllet 1932, -
C . CAueert LEBRUN

‘ Par le Presxdent de la Republlque .

CLe mzmsfre des colomes

Albert SARRAUT

f.

. Le garde des scedux, mzmstre

de la justzce

: Rene RENOULT. <

- -Le_PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE FRANGAISE,

Sur la prop031t10n du président du conse:l ministre des

'ustlce

DECRETE

ART!CLE PREM[ER

T

: _‘dcs actes, de procedure entre personnes re51dant dans

~acte ayant été échangées a-Londres; le 2 mai 1922,
""Jadlte conventlon dont la teneur syit recevra sa pleme
:let entler_e executlon

CDHQeniibn'_

Le Pre51dent de la Republlque Francalse et sa Ma-
]este le roi du Royaume-Uni de Grande- Bretagne etd’Ir-
1ande et des territoires britanniques au dela des mers,
‘empereur des Indes, désireux de faciliter I'accomplis-
sement des actes de procédure entre personnes résidant

_- ine- _convention“a cet effet et nommé pour leurs pléni-

potentlalres. L - - o
'. Le Président de la Republlque francalse ‘Son excel-
=lencc ‘M. le Comte de Saint-Aulaire, ambassadeur ex-

g 'galse Lond res;

7’marqu1s CURZON de Kedleston, KG pnnclpal secré-

. géres P

es"dlsposmons suwantes SR

_ — Une’ convention- ayant été si-
_gnée a Londres le 2 fevner 1922 entre la France et ‘

_leurs - -territoires . respectlfs et les ratlflcahons de cet

dans leurs - territoires respectifs, ont décidé de conclure

-i%a Ma]este le. roi du ROyaume-Unl de- Grande- Bre-
.tabgne et d’lrlande et des terntmres britanniques- au
deld.des mers, empereur. des Indes :. le Trés Honorable

taire d’Eta,t de sa. Ma]este pou.r les affalres etran-r.

E ffalres~ etrangeres et du garde des sceaut mlmstre de la

ftraordmalre et plenlpotcnhalre de la Repubhque fran- )

Lesquels apres g etre commumque leurs pleins pou-, :
Yoirs, recorinus - ‘en_bonné- et due forme ont convenu :

 "ARTICLE . PREMIER.-\-—- La, p‘r_ésente 'co'nvention n'est §
-applicable qu’en ..'m'at_iéres scivile: et ,comm’ercial'e. g

Transmzsszon des actes fudwmzres -
et extra]udtczau'es o R
- ART. 2. — Lorsque Ia loi' d’une des hautes puissan-
ces contractantes autorise la signification d’actes sur
le territoire de l'autre cette signification s’effectue
suivant 'une des deux procedures indiquées. aux artl-, :

cles3ct4 ‘ _ -

ART 3, — a) _ la demande. de mgmf:catlon est
adressée : . .

En France, par le consul br'itannique ‘au procureur -

de la République dans le: ressort duquel se trouve le
destinataire de -1'acte; : : .

En Angleterre par le consul general de France i
Londres- au_Senior Master of the Suprerne Court. of
Judlcature in England R

b) — La demande est, redlgee dans la. langue de

. Pautorité requlse Elle - contlent I'indication de I’auto-
- rité de qui émane I’acte transmis, les noms et qualltes

des parties, I’adresse du destinataire. Elle est accom- -
pagnée en original et deux copies de 1lacte dont il

" s’agit en la languie de I’Etat requérant, ainsi que d’une

traductlon certifiée c0nforme .par Vautorité consulalre

. de cet Etat, et d’une copie de cette traductlon

c) — ia 51gn1f1cahon est assurée: par la dellvrance
de D’acte, én original ou en copie, suivant les indica-
tions de la demande, -et- de la traduc’non en copie, &

- la -personne méme, €n Angletérre, par les soins du

« process server »; en France, par huissier commls
par le: procureur de la Repubhque

d) — L’autorité ]ud1c1a1re requise envme l’auto-‘
rité consulaire requérante un certificat attestant le fait
et la date de la’ slgmflcatmon a personne ou indiquant

la cnrconstance pour laquelle il n’a pu y. étre procede.

e) — Lorsque acte qui -sera transmis au procureur -

-~

dela Repubhque sera destme une personne résidant

dans- un "autre ressort, cé magistrat en informera im- * A

médiatement Pautorité consulaire requérante et trans-
mettra d’office cet acte au procureur de’ la Republlque
competent - - :

f) — La swnlﬁcatlon _ne peut donner 11eu 3 la‘ M

"'percelatlon d’aucune tax.e, de quelque nature que ce.
- soit. Touteéfois, I’Etat requérant devra rembourser i

’Etat requis les frais qui seraient dus suivant la loi
locale, aux personnes chargées de la sngmflcatlon
Ces frais sont évalués d’aprés le tarif en vigueur dans
PEtat. requis. Le remboursement en est réclamé par
Pautorité judiciaire ‘requise a l’autorlte consulaire. re-

‘quérante en méme temps qu’elle lui adfesse le certl-

flcat prevu a l’allnea dy o N

) — L’executlon de la demande de mgmﬁcattoﬂ

‘ne peut étre refusee que si 1 Etat sur le temtmre du- - 4

o



http:A�~i:.�t

" guel la s;gﬂ:ficatmn dert 2tre faite Ja juge de nai’ure'
: i portet ai:'éeanf:e 3 sa sougemmete ou -3 sa securiie

) “Toutes lés. éifﬁcu}tés qui s’éldveraient 3 E’Oc« _
cas;on de Iz demandef Qef{}ﬂi‘ réglées par 1a voie. fhpio«_
maizquﬁ

ART 4. — La remise dactes ]udmaires ou extra~
judiciaires peut &tre épalement falte,\dlrectement et

" sans contrainte par les soinis et sous-la responsabilité

" de l'autorité consulaire de chacune des hautes puissan-
ces contractantes sur le territoire de Vautre.
- : v i . . ’ '(
Cammisséwzs ragaém’fes g
-ArT. 5. — Les tiéposiﬁoﬁs requises pour €n faire
usage dans¢ un des pays contractants sont recueillies sur

-'Ie territoire-de 'ayfre 3 la demande de la partie inté- - §

© " ressée, ‘suivant Pun des procédés indiqués atix arti-
“cles 6 et 7, et é\e’enﬁse}lemenf Particle 8.

VARY. 6 — &) — L’aui:{}r;f:é mtimaan‘e compétente de

Pune -des parties s’adresse par commission rogafoire .

a Vautorité judiciaire compétente de Vautre Etat pour
-lm demander de faire, dans son ressort, entezidre des
temoms dans la forme légale

b)) — la commxssmn rogatoire est transmise :

En Angleterr&, par le consul général de France’ EY ‘
Londres au Senior Master of the Supremie Court of |

judicature in England;

En France, par le consul britannique au procureur
de la Républiquedans le ressort duguel Ea commission
;’ogaiozre deﬁ dire exécutée.

) — E_a commission rogatoire est rédig&’e dans la
Nlangue de Vautorité requérante et accompagnée d’une
',iraciuct_icrﬂ:_"fzﬁife dans la langue de Pautorité requise.

d) — Lautorité judiciaire 3 laquelle la commission
rogatoire est adressée Iexécute en usant des mémes
moyens de contrainte que pour Pexécution d’une com-
" inission émanée des autorités de I’Etat requis ou d’une
demande formée i
sur. le ternto:re de PFEtat requis,

f?) — L’autcrde raquéran’{e est, i elle le demande, -

informée .de la date et du lieu o1 il sera procédé i la
* mesure sollicitée, afin que la partie intéressée soit en
état d’y assister en personne ou par representant

g} - L’exécution de la eemfmsszon rogatoire ne-
’ petzt &tre refusée que : '

1o — -8 l’authentzcafé dn &Qfmment w'est pas étabhe

20 wes8i Pétat sur le territoire duguel Fexecﬁ’szon
doit avoir lieu Ia juge de nature i porter ai‘:tean’te
. sﬂaveramete ou i sa set:urité

) — En cas d’mcompetence de . Pautorité requlse,

~ la tommission rogatoire. est franSmise d’office & I'au-

' forité ]udlcmre competente du méme Etat suivant -
les régles etabhes par la leg;slahon de celu1~c1

-

‘recue sans intervention de Vautorité locale par "an- '_
-torité consulaire du pays devant les tnbunaux duquel‘ '
il doit” en tre fait usage. -

cet effet par une partie mteressee

les irzbzmaux de VEtat du censui

| sures utiles” pour obliger les témoins i s¢ préseitter

"-"k} f«-‘m Dans tous les éas_ ou une .i:n‘:niniséiiﬁﬁ "'zf;a"ga:é

.eén mfaﬂﬂe imnaedaatemeﬂt Pautorité- requérani:e,

and;fguan‘{ 1es raisons pour lesc;ﬁelies i’exemtion ena

a été transmlse ) , '

{) = L’autonte ]udmalre qm proaéde i !’exéwhcm.
d’un& commlssmn rog‘atoue applique - Ies lois de smi
pays, en ce. qui concerne les, formes 4 suivre.

Toutefois il sera déféré i-la demande de 1’3&3101’3’:&

A

requérante tendant 3 ce qu’il soit precédé suwant

une forme spéciale, pourvu. que cette forme ne (SQif }
_pas contraire 3 la légzsiahon de E’Etat requ;s; V

7 i’e’xéctﬁhoﬂ des” commsss;ons rog&iaires nee
peut donner lieu 3 ia pereeptzon 'de. t&xes de queiqﬁ&
nature que ce soit. - a -

Tau‘cefmsi I"Etat requeran’c rembou;se i 1’&%&% réa\

quis les inﬁemnités ‘payées aux témoins. ou aux e

perts, les frais d’assignation -dés témoins -qui n’oht '
pas comparu volontairement et enfin les frais dus i Ta -

. personne que Pantorité ]udlcmlre compétents aura -

>

commise & sa place au cas oli la Ieg:sla’cmn mtérmure
le lui permet. ¢ . . j
Le rembeursameat des fraas es’f reciame par I’ax»
torité requise i autorité reqaerante en-méme temps *
guw'elle lui envoie les piéces” constatant Vexéeution
de la commission ragatozre Ces frais sont évain% B

selon le tarif en vigueur dans I’Etat reqms

- "i”zmiﬁs les {iszzcﬁites c;uz s eieveni ] }’occa-4
sion de la irafzsmzssmﬁ .des commissions mgatoamsf ;

“sont régiiees par la voie. d;giom&i:;que VR

ART. 7. ') — La deposatmn peut etre égale:nent T

b) — L'autorité consulaire peut fnviter les fémmns

a comparaitre, demander la production de dﬁcummts,kl

Técevoir le sermeﬁt mais sans exercer de peuvaar de
conframie : B

£) — L’aui&:}mé ﬁaﬁsulmre reg:ez’s Ea depos;’t;&n T
conformément aux }si)zs de son propre pays. Les par-
ties en cause: peuvarﬁ étre soit presegtes soit repre»}k{
sentées par toutes personnes habahfees 3g1r devanf S

T

ARtT. 8 — zz} — Si Ia 10‘1 dﬁ pays requzs 3Hi01'186—.
cette procedzzre, le tribunal competent de PEfat.re- ~
quis peut &tre. prié. dé des;gner, pour refevoir la- -
déposition; une personne qui pourra éfre, soit. une au— !
torité consulaire de ’Etat requérant, soit ‘toute aitry A
personne proposee par 1VEtat requerant*' K ;

a4
b) — En ce cas, le tribunal. requzs prend 1es il

et assnrer 13 prociuct:mz des d&cum&n’és, en empiew

£ o -, .o R Y



;y’antS sﬂ y a hau les moyens de frfmtramte qua la

,,101 met 1 sa dmposntlon. St .

a

4 c) o La pemnne ainsi ncmmee a les ‘mBmes -
) drosts que le juge pour recevoir le' sérment, et ceux
L qui, devant elle, ne- diraient- pas la vérité, seraient
pass:bles, devant les’ tribunaux de I’Fiat requis, des

du pays olt il en doit étre fait ﬂsage, et les parties

{mf; le.-droit d’y étre présentes ‘Du représentées par |

tau’ses persannes habahf;&as agzr de"vani’ les tribunaux
de cet Eta*t o L

| ART, 9. — Le faiﬁ qu une depomtmn n’a, pu etre

-\‘ Tecue conformf:ment la procedure indiguée a T'ar-
o ticle 7, parce que le. tcmmn a refusé de se présenter,
de répondm on de produrre des documenﬁ:s ne met
‘pas obstacle 2 ce que posteraearﬁment une démandé

,l’artzcle 8

Df’spesfﬁoné fffzzzéas
tz) e i,a preserite conventmn entrera en VIgueur
deux 1018 apres | {a date de I'échange des ratifications;
: ~eilefest conclue ;xar une durée de trois ans a partir
- de’ sa - mise” en vigueur, Dans le cas oil aucune des
';f;j haufes puissances contractantes 'n’aurait “notifi€ six
: mms avant expiration de ce terme son intention «d’en
*fazre cesser Ies: ef‘fets, la conventmn continuera . &tre
obhgatmre encore: §ix mazs et ainsi de suite de six
mois en six mois A cgmptar du jour ou Pune des
deux parhes Paura dérioncée. :

,e‘{':

é} — La presente convention ne sapphquera pas
‘iz;j aux dominions, celonies, possessions ou protectorats
_des’ deux hautes puissances mntractantes, ‘mais cha-

oo

nohfmatnon, cetté convention-a I’ﬁn‘de ses domxmons
czﬁlonres possessmns ou protectorats. - ’

“La notlftﬁsﬁon md;quem Pépoque ol la’ conventwn
i entreré. en- wgueur, les autorités auxquelles doivent
tre transmis les -actes 3ud1c1a1res et entrejudiciaires,

¢t les commissions rogatoires, ainsi que 1a langue  }.

) dans laqueiie Jes communications et traductmns dm—

;‘%&nt et,re faiises - ' N

CA 3’exparahon d’un d&iax de tm;s ans aprés la mise
en vigueur de Textension a Pun des dominions, colo-
mes, possessu}ns ou protectorats de 'une des hautes
pzzzssances ‘contractantes, il appartient a celle~ci d’y
'me&ﬁre a tout moment un_terme, moyennant préavis
'donne six moxs i’avan{:e
c) e La presezzte conv&nﬁon ne s’applnque pas
. mon’ ‘phzs ni: 3 I'Ecosse ni 4 'Irlande. Mais sa Majesté
bntanmque aura (ircxt d*étendre sa convention 2 I’E-

l«cosse et E’Irlande dans 1@3 cond:tlons prevues au pa-

o peines prévues pour le faux temmgnage par ies lois A
;.‘decetEtat e o

d ) — " La, déposition’ est regue’ conformament aux lois |}
ol

~soit faate en vue de recevoir une’ dép{}smt;on seiﬁan 1

“cune d’elle peut, & toute époque étendre, par. sxmple

ragraphe ;3recedent pour les d(}mlmons, coinmes, pOS~
sessions ‘ou pmteéﬁarats ; . SoL T

~ En fpi de quoi les soussrgnes ont szgné la présente
convention. et y ont apposé leurs cachets. : -

Falt en double exemplalre & Landres le "2 fevner :
922 -

| . {i. S) SAINT Aummﬁ. ,
N (L 8.) Curzon of Kedleston.

\

AR’;‘. A Le président 'du conseil; ministre des
affaires étrangeres et le garde des sceauy, ‘niinistre - 3
de la justice, sont chargés chacun en ce qui le con- '§
cerne, de lexécution clu présen‘t ,décre’t. N :

»

Fa:t a Pafis ie 16 ]um 15}22 ; .
A. MILLERAND, -
Par le Président de la République :
Le }iz,rész‘a"lént du m&seiﬁ,
ministre des ajfaires étrangéres,
R. POINCARE. L oo
Le gurde des sceaux, mzm&ére de la iustzce, K
LOuls BarTHou.

'ACTES PU POUVOIR LOCAL - 3
Nominéfion; de (_tkéfs

’DEC‘I&:’{}N No 533 portzztzé fzgmumtwrz zle c:‘zgi

" LE GOG?ER‘QEUR DES C(}LONEES
@FFICIER DE LA LEOION n’ ﬂ(}NNEUR
CGMMlSSAIRE DE La REPUBL:QUE

L

1;'2,1 le décret du 23 mars 1921 defermmauf [es at&nbu&oﬁs‘
" et les pouvoirs du Commissaire. de la ‘République -au Togo;

Sur 1a proposition’ du- commandant de c:&rcig d’Anétrhq, .
' DECIDE :

ARTICLE PREMIER. — SMART LassEY est nommé chef
du village de Porto- -Seguro en ramplacement ée MEN-
sga 1 decede,

P

u AR?. ”. —La présente décision sera enreglstre&, -
'communfquec e‘f publ:ée parfoz,zt ol besom sera.. -

T -

S Leme, le 30 Jumet 1932 |
. R GUISE. R

~ B T - R
. s ‘_:t






